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Fils et cordes de cuivre nu
Fils et cordes d'aluminium nu
Fils et câbles isolés au caoutchouc
Tubes isolants
Câbles souterrains

pour force et lumière
pour la téléphonie et la télégraphie

Bobines Rupin

Bare copper wires and cables
Bare aluminium wires and cables
Rubber insulated wires and cables
Insulated tubes
Underground cables

for power and light
for telephone and telegraph

Pupin - Coils

EISERNE BAUART •

SCHWEIZ. WAGON S FAB R i K SCHLIEREN A.G.
SCHLIEREN - ZÜRICH

SCHLIEREN —
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HEINR. HATT-HALLER
HOCH- UND TIEFBAU- Z Ü P I C HUNTERNEHMUNG

Ausführung aller
Hoch-, Tief- und Eisenbetonarbeiten
Staumauern, Bahnbauten,Tunnels, Brücken, Stollen, Stras-
sen, Kanäle, Rammarbeiten,Geleiseanlagen, Fabrikanlagen
für alle Industrien, Silos, Hallen, Banken, Kirchen, Kranken-
häuser, Geschäftshäuser, Villen und Wohnhäuser, Um-

bauten, Reparaturen

Stangenlose Gerüstungen nach eigenem Patente
Uebernahme schlüsselfertiger Ein- u. Mehrfamilienhäuser

Neubau „Sihlporte", Zürich Architekt Karl Knell, Zürich

Buchdruckerei Büchler & Co., Bein



IIH AUSLAND
ERHALTEN SIE BEI DEN

AGENTUREN
DER

SCHWEIZERISCHEN BUNDESBAHNEN

JEDE REISEAUSKUNFT ÜBER DIE SCHWEIZ

Intending visitors to,Switzerland can
obtain all information from the fol-
lowing agencies of the Swiss Federal
Railways :

Pour obtenir de» renseignements com-
plets relatifs aux Voyages en Suisse,
le touriste pourra utilement s'adres-
ser aux agences des Chemins de fer
fédéraux suisses ci-après désignées:

LONDON

PARIS

NEW-YORK *

BERLIN*

WIEN*

CAIRO

Official Agency of the Swiss Federal
Railways, Carlton House, 11t> Regent
Street, S W.

Agence officielle des Chemins de fer
fédéraux suisses, 37, Boulevard de3
Capucines.

Official Agency of the Swiss Federal
Railroads, 47S Fifth Avenue.

Amtliches Reisebureau der Schwei-
zerischen Bundesbahnen, Unter den
Linden 57/58.
Schweizer Verkehrsbureau, Schwär-
zenbergplatz 18.

Enquiry Office forTravel in Switzerland,
Shepheard's Hotel.

Verlangen Sie illustrierte Broschüren, Pro-
spekte,Touristenkarten, Hotelführer, Fahrpläne

Ask for illustrated booklets, maps, hotel guide, fare lists and time tables
Demandez brochures, cartes, guide des hôtels, horaires

'TICKETS ISSUED - BILLETVERKAUF
VENTE DE BILLETS



LA CHALEUR
EST UN PUISSANT AGENT DE GUÉRISON

Pour la première fois un appareil scientifique de

MASSAGE À CHAUD
vous est offert

Il procure la force, l'énergie et rend la santé à tous. Le RADIO-MASSEUR est nécessaire
dans chaque famille.

Nombreuses attestations de 1er ordre à disposition.
De foute efficacité contre les Lum- Traitement certain de l'Obésité,
bagos, Sciafiques, Rhumatismes, Constipation, Troubles généraux.
Refroidissements, Torticolis, etc. Nervosité, Insomnie, etc. etc. etc.

AA A
Appareil breveté de fabrication suisse

DIE WÄRME IST EINE WIRKSAME HEILKRAFT
Zum erstenmal wird Ihnen ein wissenschaftlich ausprobierter

APPARAT DER WARM MASSAGE
angeboten

Er hilft zu Kraft, Energie und Gesundheit. Der „RADIO-MASSEUR" ist in jeder Pamilie notwendig.
Viele erstklassige Anerkennungsschreiben zur Verfügung.

Grössfe Erfolge bei Hexenschuss, Sichere Behandlung von Fettsucht,'
Rheumatismus, Erkältungen, Nak- Verstopfung, körperl. Unbehagen,
kenstarre usw. Nervosität, Schlaflosigkeit usw.

RADIO-MASSEUR
Patentierter Apparat schweizerischer Herkunft

Demandez.prospectus et tous renseignem, à
l'agent général pour la Suisse

A.F.4NCII
LAUSANNE

Galeries du Commerce, 78° Tél. 62.55
Verlangen Sie Prospekte und jede weitere Auskunft vom General-Agent für die Schweiz

Buchdruckerei BUchlar & Co., Bern
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